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Reference: Reina Valera 1909

Ev apxh v 6 Aéyoc, kal 6 Adyoc Hv  TpOC TOV  OEdy,
En -principio era el Verbo vy el Verbo era hacia -el Dios
G1722  GO746 G1510 G3588  G3056 G2532 G3588  G3056 G1510 G4314  G3588 G2316
kKal ©gd¢ AV 6 Adyoc.
y Dios  era el Verbo
G2532 G2316  G1510 G3588  G3056
EN el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios.
2 0Ol0to¢ Av  &v apxA mPdC  TOV  Ogdv.
Este era en -principio hacia  -el Dios
G3778 G1510 G1722  GO746 G4314  G3588  G2316
Este era en el principio con Dios.

3 Tavta U autol éyéveto, Kat  ywplc autod éyéveto oubE
todas-cosas por-medio-de -él llegaron-a-ser 'y sin -él llegé-a-ser ni-siquiera
G3956 G1223 G0846 G1096 G2532  G5565 G0846 G1096 G3761
&v 0 VEYOVEV.
una-cosa que  ha-llegado-a-ser
G1520 G3739  G1096
Todas las cosas por él fueron hechas; y sin él nada de lo que es hecho, fué hecho.

4 gy adt® wh Ry, kal A wh Av T  POC TRV  AvBpWTIWV.
en -él vida era y la vida era la luz de-los hombres
G1722 G0846  G2222 GI1510 G2532 G3588 G2222 GI1510 G3588 G5457 G3588  G0444
En él estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres.

5 Kat 1o ohg év T okotig dalve, kal 0 okotia aldtd  ou
y la luz en -la oscuridad  brilla y la oscuridad -a-ella no
G2532 G3588 G5457 G1722 G3588  G4653 G5316 G2532 G3588  G4653 G0846  G3756
KateAaPev.
aprehendié
G2638
Y la luz en las tinieblas resplandece; mas las tinieblas no la comprendieron.

6  ’Eyeveto dvBpwTtiog amectaApévog  Tapa ©e00, 6vopa alt® Twdawvng.
Llegé-a-ser hombre enviado de-parte-de  Dios nombre -a-él  Idannés
G1096 G0444 G0649 G3844 G2316  G3686 G0846  G2491
Fué un hombre enviado de Dios, el cual se llamaba Juan.

7 o0to¢ AAGev  &ig paptuplav, iva pHaptupnon Tepl 0 Jdwrdg,
este vino para -testimonio para-que testificara acerca-de -la luz
G3778 G2064  G1519  G3141 G2443 G3140 G4012 G3588  G5457
va Tavteg Totevowoly U avtod.
para-que todos creyeran por-medio-de -él
G2443 G3956 G4100 G1223 G0846
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Este vino por testimonio, para que diese testimonio de la luz, para que todos creyesen por él.

8 oK AV ékelvog 1O kg, &N\ iva Haptupnon Tiepl ol dwroc.
no era aquel la luz sino  para-que testificara acerca-de -la luz
G3756 G1510 G1565 G3588 G5457  G0235  G2443 G3140 G4012 G3588  G5457

No era él la luz, sino para que diese testimonio de la luz.

9 “"Hv 1o dhg TO aAnBwov, o dwtidet mavta  avBpwrtiov, €pYOpEVOV
Era la luz la verdadera que ilumina -a-todo hombre viniendo
G1510 G3588 G5457 G3588  G0228 G3739  G5461 G3956 G0444 G2064

elg TOV  KOOHOV.
a -el mundo
G1519 G3588  G2889

Aquél era la luz verdadera, que alumbra & todo hombre que viene 4 este mundo.

10 gv ™ KOOUW AV, kKat 0 Koopog 6V autod  éyeveto, Kat
en -el mundo estaba 'y el mundo  por-medio-de -él llegé-a-ser vy
G1722 G3588  G2889 G1510 G2532 G3588  G2889 G1223 G0846 G1096 G2532
o} KOOMOG aUTOV OUK  Eyvw.
el mundo  -a-él no conocio
G3588  G2889 G0846 G3756  G1097

En el mundo estaba, y el mundo fué hecho por él; y el mundo no le conocio.

11 &g T 6a ANGsv, kal ol 1810t avtdv  ov aperapoy;
a -las  propias-cosas vino y los propios -a-él no recibieron
G1519 G3588  G2398 G2064 G2532 G3588  G2398 G0846  G3756  G3880

Alo suyo vino, y los suyos no le recibieron.

12 bool 6¢ &\aBov avtdéy, &Swkev altolg é€Eouoiav, Tékva ©Oeol yevéoBal,
cuantos pero recibieron -a-él dio -a-ellos autoridad  hijos de-Dios llegar-a-ser
G3745 G1161  G2983 G0846 G1325 G0846 G1849 G5043  G2316 G1096
TOl¢ TILOTEVOUCLY  E€ig 0 dvopa  avtod,
a-los  creyentes en -el nombre de-él
G3588  G4100 G1519 G3588 G3686 G0846

Mas a todos los que le recibieron, didles potestad de ser hechos hijos de Dios, a los que creen en su nombre:

13 ol ouK €& alpdtwy, o0de €K BeNfjpatog oapkoOg, 0UdE €K
quienes no de -sangres  ni de -voluntad de-carne ni de
G3739 G3756 G1537 GO129 G3761  G1537 G2307 G4561 G3761  G1537

BeAfuatog A&vépog, AN\ €K ©eo0d  &yevwvnBnoav.
-voluntad de-var6n sino de -Dios  fueron-engendrados
G2307 G0435 G0235 G1537 G2316  G1080

Los cuales no son engendrados de sangre, ni de voluntad de carne, ni de voluntad de varén, mas de Dios.
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14 Kat o6 Adyog oap§ éyéveto, kal  €0KAVWOEV év NHLy, Katl

Y el Verbo carne llegé-a-ser y habité-en-tienda en -nosotros y
G2532  G3588  G3056 G4561  G1096 G2532  G4637 G1722  G1473 G2532
¢0eaodueba  THV  8606&av autold, &o6&av  wg povoyevolc  Tapd Matpaoc,
contemplamos la gloria  de-él gloria como de-unigénito de-parte-de -Padre

G2300 G3588  G1391 G0846 G1391 G5613  G3439 G3844 G3962

TAAPNG  XAapltog kal  &AnBeiac.
lleno de-gracia y de-verdad
G4134 G5485 G2532  G0225

Y aquel Verbo fué hecho carne, y habitd entre nosotros (y vimos su gloria, gloria como del unigénito del Padre),
lleno de gracia y de verdad.

15 Iwdwng Haptupsl  Tepl a0tol, Kal  kékpayev, Aéywv, OO0to¢ AV  Ov
Ioannés testifica acerca-de -él y ha-clamado diciendo Este era a-quien
G2491 G3140 G4012 G0846 G2532  G2896 G3004 G3778 G1510  G3739
gimov, O otiow Hou  épyOpevog, EUTPOCcBEV  pOU  VEYOVEy, ot
dije El detrds-de -mi  viniendo delante-de  -mi  ha-llegado-a-ser porque
G3004  G3588 G3694 G1473  G2064 G1715 G1473  G1096 G3754

TPOTOC pou A
primero de-mi era
G4413 G1473  G1510

Juan di6 testimonio de él, y clamé diciendo: Este es del que yo decia: El que viene tras mi, es antes de mi: porque
es primero que yo.

16 du €K to0 TAnpwpatog¢ autod, HAUELG Tavteg  €AAPopev  kal  xapw
porque de -la plenitud de-é| nosotros todos recibimos vy gracia
G3754 G1537 G3588 G4138 G0846 G1473 G3956 G2983 G2532  G5485
avti XApLToG.
en-lugar-de -gracia
G0473 G5485

Porque de su plenitud tomamos todos, y gracia por gracia.

17 du o vopog &ua Mwiotwg €660n; XapLg kat  n
porque la ley por-medio-de  -Moysés fue-dada la gracia 'y la
G3754 G3588  G3551 G1223 G3475 G1325 G3588 G5485  G2532  G3588
a\nBsa  Sua ‘Inco0  XplotoD  éyeveto.
verdad por-medio-de -Iésols Christés llegé-a-ser
G0225 G1223 G2424 G5547 G1096

Porque la ley por Moisés fué dada: mas la gracia y la verdad por Jesucristo fué hecha.

18  Oeov oUBELC €WpPAKEV TIWTOTE; Movoyevhg ©Oedg, © wv elg oV
-A-Dios nadie ha-visto  jamas unigénito Dios el siendo en -el
G2316 G3762 G3708 G4455 G3439 G2316  G3588 G1510 G1519  G3588

KOATov 1ol  Matpdg, é€kelvog  €Enynoarto.
seno del -Padre aquel explicé
G2859 G3588  G3962 G1565 G1834

A Dios nadie le vié jamas: el unigénito Hijo, que esta en el seno del Padre, él le declaro.
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19 Kat adtn éotiv A paptupia 100  lwdvvou, Ote améotelhav  TpoO¢  altoOv

Y este es el testimonio  del -Idadnnés cuando enviaron hacia -él
G2532 G3778 G1510  G3588  G3141 G3588  G2491 G3753 G0649 G4314  G0846
ol ‘Toudaiol €& ‘TepoocOAUUWY,  iepE kalt  Aevitag, iva ¢PWTACWOLY
los Ioudaioi de -Hierosolyma sacerdotes 'y Leuitas para-que preguntaran
G3588  G2453 G1537 G2414 G2409 G2532  G3019 G2443 G2065

adtdy, U T 0

-a-él Ta quién eres

G0846 G4771  G5101  G1510

Y éste es el testimonio de Juan, cuando los Judios enviaron de Jerusalem sacerdotes y Levitas, que le
preguntasen: ;TU, quién eres?

20 kal WPOANOYnoev kal  oUK  ApvAoato, kat  WMOAoynosv Ot Eyw o0k  glpl

y confesé y no negdé y confesé * Yo no soy
G2532  G3670 G2532  G3756  G0720 G2532  G3670 G3754 G1473 G3756  G1510
o) XpLoToG.

el Christos

G3588  G5547

Y confeso, y no negd; mas declard: No soy yo el Cristo.

21 kal Apwtnoav  altdv, Ti olv? o0  HAlag €? kal  Aéye, OOk gl
y preguntaron -a-él Qué entonces tu Elias eres y dice No soy
G2532  G2065 G0846 G5101  G3767 G4771 G2243  G1510 G2532 G3004  G3756 G1510

‘0 mpodATNG €l o0? Kal  amekpibn, O0.
El profeta eres tu y respondié  No
G3588  G4396 G1510 G4771  G2532  GO0611 G3756

Y le preguntaron: ;Qué pues? ;Eres tu Elias? Dijo: No soy. (Eres tu el profeta? Y respondid: No.

22 gmav  odv aut®, Tig 2 va amoékplov  S@®uev ol TEUPacty
dijeron entonces -a-él Quién eres para-que respuesta demos a-los que-enviaron
G3004 G3767 G0846  G5101  GI1510  G2443 G0612 G1325 G3588  G3992
NHag: Tl Aeyelg  Tepl ogautold?

-a-nosotros qué  dices acerca-de -ti-mismo
G1473 G5101  G3004  G4012 G4572

Dijéronle: ;Pues quién eres? para que demos respuesta a los que nos enviaron. ;Qué dices de ti mismo?

23 &bn, 'Eyw dwvhh PBohdvrtog év T épAMW, EvBUvate TthHv 686V
dijo Yo voz de-uno-clamando en -el desierto Enderezad el camino
G5346 G1473 G5456  G0994 G1722 G3588  G2048 G2116 G3588  G3598
Kupiou, kaBwg eimev ‘Hoalag 6 mpodTNC.
del-Sefior como dijo Esafas el profeta
G2962 G2531 G3004  G2268 G3588  G4396

Dijo: Yo soy la voz del que clama en el desierto: Enderezad el camino del Sefior, como dijo Isaias profeta.

24 Kal amectoApévol Hoav gk v  daploaiwv.
Y enviados eran de -los Pharisaioi
G2532  G0649 G1510  G1537 G3588  G5330

Y los que habian sido enviados eran de los Fariseos.
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25 kal Apwtnoav  altdv kal  emav  avt®, Ti olv Barmtidelg, el
y preguntaron -a-él y dijeron -a-él Por-qué entonces bautizas si
G2532  G2065 G0846 G2532  G3004 G0846 G5101 G3767 G0907 G1487
ou oK €l o} Xplotdg, o06¢ 'HAlag, oudE o podnNTNC?
td no eres el Christés  ni Elias ni el profeta
G4771 G3756 GI1510 G3588  G5547 G3761  G2243 G3761  G3588  G4396
Y preguntaronle, y dijéronle: ;Por qué pues bautizas, si tu no eres el Cristo, ni Elias, ni el profeta?
26 amekpiBn altolg O Twdavvng Aéywv, Eyw  Bamtidw év 06at; peoog
respondié -a-ellos * I6annés diciendo Yo bautizo en -agua  en-medio
GO611 G0846 G3588  G2491 G3004 G1473  G0907 G1722  G5204 G3319
OpQv g€otnkev ov OpETC o0K  ofbarte,
de-vosotros esta-de-pie a-quien vosotros no conocéis
G4771 G2476 G3739 G4771 G3756  G1492

Y Juan les respondid, diciendo: Yo bautizo con agua; mas en medio de vosotros ha estado & quien vosotros no

conocéis.
27 0 otiow Hou  €pxduevog, oD oUK el &yw  &&og,  va Aoow
el detras-de  -mi  viniendo de-quien no soy yo digno  para-que desate
G3588  G3694 G1473  G2064 G3739 G3756 G1510 G1473 GO514  G2443 G3089

avtod tOv  ipdvta ToD  OmMOdApatog.
de-él la correa  de-la sandalia
G0846  G3588  G2438 G3588  G5266

Este es el que ha de venir tras mi, el cual es antes de mi: del cual yo no soy digno de desatar la correa del zapato.

28  Talta &v BnBavia  éyéveto, Epav 00 TopSdvou, 8TOU AV
Estas-cosas en -Béthania sucedieron al-otro-lado-de -el Iordanés donde estaba
G3778 G1722  G0963 G1096 G4008 G3588  G2446 G3699 G1510
o} Twavvng  Bartidwv.

* I164nnés bautizando
G3588  G2491 G0907

Estas cosas acontecieron en Betabara, de la otra parte del Jordan, donde Juan bautizaba.

29 TR gmavplov BAémer TOV  ‘Incolv  €pydpevov  TIPOC  alTov, Kal  AEyeL
Al -dia-siguiente  ve -a-el Iesods viniendo hacia -él y dice
G3588  G1887 G0991 G3588  G2424 G2064 G4314  G0846 G2532  G3004
"16¢ o Apvog  tod  Oeod, o6 aipwv thv  dapaptiav tod  kdopou.
He-aqui el Cordero  del -Dios el que-quita el pecado del -mundo
G3708 G3588  G0286 G3588 G2316  G3588 GO0142 G3588  G0266 G3588  G2889

El siguiente dia ve Juan a JesUs que venia a él, y dice: He aqui el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.

30 o0tég é£otwv UTMEP o0 gyw elmov, Omiow  pou  Epyetat avhp, ©Og
este es sobre -quien yo dije Detrds-de -mi  viene varén  quien
G3778  GI1510  G5228  G3739 G1473 G3004  G3694 G1473  G2064 G0435  G3739
EUmpocobev  HOU  YEYOVEY, ot mPETOC Hou A
delante-de  -mi  ha-llegado-a-ser porque primero de-mi era
G1715 G1473  G1096 G3754 G4413 G1473  G1510

Este es del que dije: Tras mi viene un varén, el cual es antes de mi: porque era primero que yo.
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31 kadyw ouk féewv  avtov; AN\’ iva bavepwbh ™ ‘TopanA,
y-yo no conocia -a-él pero para-que fuera-manifestado -a-el Israél
G2504  G3756  G1492 G0846 G0235  G2443 G5319 G3588  G2474
S to0to, ANBov &y  &v 08att  Bamtidwv.
por-medio-de -esto vine yo en -agua bautizando
G1223 G3778 G2064 G1473 G1722 G5204  G0907

Y yo no le conocia; mas para que fuese manifestado a Israel, por eso vine yo bautizando con agua.

32 Kat  éuaptupnoev Twdvvng Aéywy,  OtL  TebBéapat TO Mvedpa,
Y testificod I6dnnés diciendo * He-contemplado el Espiritu
G2532  G3140 G2491 G3004 G3754  G2300 G3588  G4151
kataBadlvov  wg meplotepav  €§ oUpavol, «kait  E&pewvev e’ a0tov.
descendiendo como paloma de -cielo y permanecié sobre -él
G2597 G5613  G4058 G1537  G3772 G2532  G3306 G1909  G0846

Y Juan di6 testimonio, diciendo: Vi al Espiritu que descendia del cielo como paloma, y reposé sobre él.

33 kdyw ouK Pdswv  autov; AN 6 néppag  He Barmtilewv év 0&ary,
y-yo no conocia -a-él pero el que-envi6 -a-mi a-bautizar en -agua
G2504  G3756  G1492 G0846 G0235 G3588  G3992 G1473  G0907 G1722  G5204
€KEVOG poL  eliey, EQ’ ov av éng 1o Mvedpa kataBaivov  kal
aquel -a-mi dijo Sobre -quien * veas el Espiritu  descendiendo vy
G1565 G1473  G3004  G1909  G3739 G0302 G3708 G3588  G4151 G2597 G2532
Hévov e’ avtdy, olté¢ £otwv O Bamtilwv  év Mvedpatt  Ayiw.
permaneciendo sobre -él este es el que-bautiza en -Espiritu Santo
G3306 G1909  GO846 G3778 G1510  G3588  G0907 G1722  G4151 G0040

Y yo no le conocia; mas el que me envié a bautizar con agua, aquél me dijo: Sobre quien vieres descender el
Espiritu, y que reposa sobre él, éste es el que bautiza con Espiritu Santo.

34 k@dy®w EWpaka, Kal  pepaptupnka  OtL oUTEC 0Ty O Yiog 1ol  Oeol.
y-yo he-visto vy he-testificado que  este es el Hijo  del -Dios
G2504  G3708 G2532  G3140 G3754 G3778  G1510  G3588 G5207 G3588 G2316

Y yo le vi, y he dado testimonio que éste es el Hijo de Dios.

35 TR gmavplov TIAAWV ELOTNKEL 0 Twdvvng, kat €k OV  padnthv
Al -dia-siguiente otra-vez estaba-de-pie * Ioannés y de -los  discipulos
G3588  G1887 G3825 G2476 G3588  G2491 G2532 G1537 G3588 G3101
avtod &vo.
de-él dos
G0846 G1417

El siguiente dia otra vez estaba Juan, y dos de sus discipulos.

36 kal  EéuBAédag ™ ‘Incod Tmeputatolvry, Aéyel,  “16¢ o
y habiendo-mirado-fijamente -a-el Iésods caminando dice He-aqui el
G2532  G1689 G3588  G2424 G4043 G3004  G3708 G3588
Apvog  tod  ©eol!

Cordero  del -Dios
G0286 G3588  G2316

Y mirando a Jesus que andaba por alli, dijo: He aqui el Cordero de Dios.
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37 kal fAkouoav ol 800 pabntat  avtod Aaholvtog, kal — AkoAouBnoav T®

y oyeron los dos discipulos de-él hablando y siguieron -a-el
G2532  G0191 G3588 G1417 G3101 G0846 G2980 G2532  GO0190 G3588
'Incod.
Iesods
G2424

Y oyéronle los dos discipulos hablar, y siguieron a Jesus.

38  otpadeig 6¢ o} ‘Incolg, kalt  Beaocdpevog autolg dakohouBolvtag,
habiéndose-vuelto vy * Iésods y habiendo-visto -a-ellos  siguiendo
G4762 G1161 G3588  G2424 G2532  G2300 G0846 G0190
AéyeL altolg, T {ntette? ol 6¢ gimav  avt®, Pappi-- 6 Aéyetal
dice -a-ellos Qué buscais * y dijeron -a-él Rhabbi que  se-dice
G3004  GO0846 G5101  G2212 G3588 G1161  G3004 G0846  G4461 G3739  G3004
peBepunveudpevoy, ASACKAAE --  TOU MEVELG?
traducido Maestro dénde permaneces
G3177 G1320 G4226  G3306

Y volviéndose Jesus, y viéndolos seqguirle, diceles: ;Qué buscais? Y ellos le dijeron: Rabbi (que declarado quiere
decir Maestro) ;dénde moras?

39  AéyeL altolg, “EpxeoBe kal  &YecBe. NAABav ouvv kat  edav oD
dice -a-ellos  Venid y veréis fueron entonces vy vieron dénde
G3004  G0846 G2064 G2532  G3708 G2064 G3767 G2532 G3708  G4225
MEVEL; kat  Tap’ avt® Epewav Thy  Auépav  Ekelvnv. ©pa A wgG
permanece y junto-a -él permanecieron -el dia aquel hora era como
G3306 G2532  G3844 G0846  G3306 G3588  G2250 G1565 G5610 G1510  G5613
Sekatn.
décima
G1182

Diceles: Venid y ved. Vinieron, y vieron donde moraba, y quedaronse con él aquel dia: porque era como la hora
de las diez.

40  "Hv  ‘Avépéag, © a8eAdOC  Tipwvog Métpou, eig €K v  8vo  TOV
Era Andréas el hermano de-Simdn Pétros uno de -los  dos *
G1510  GO0406 G3588  GOO08O G4613 G4074 G1520 G1537 G3588 G1417  G3588
AKouodvtwyv TIapd Twdvvou, kal  dkolouBnodviwv aut®.
que-oyeron de-parte-de -Idannés vy que-siguieron -a-él
G0191 G3844 G2491 G2532  GO0190 G0846

Era Andrés, hermano de Simén Pedro, uno de los dos que habian oido de Juan, y le habian seguido.

41  e0piokel o0to¢ TP®TOV TOV  ASeAdOV TOV  iSlov  Zipwva, Kal  Aéyel  alT®,

encuentra este primero  -al hermano * propio  Simdn y dice -a-él
G2147 G3778  G4412 G3588  G008O G3588  G2398 G4613 G2532 G3004  G0846
EUprkapev tOv  Meoolav, 6 €0TV  pHeBeppnvevdpevov  XpLoTtog.
Hemos-encontrado  -al Messias que es traducido Christés
G2147 G3588  G3323 G3739 G1510  G3177 G5547

Este hallé primero & su hermano Simoén, y dijole: Hemos hallado al Mesias (que declarado es, el Cristo).
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42 fyayev autdv Tpdg OV Inocolv. EupAEag aot®, o 'Inoolg

llevd -a-él hacia -el Iesods habiendo-mirado-fijamente -a-él * Iesods

G0071 G0846  G4314  G3588 G424 G1689 G0846  G3588  G2424
glmey, XU el Y{pwv O uviog  Twavvou;  oU KAnBnon Knodg, ©
dijo Ta eres  Simon el hijo  de-Idadnnés tu seras-llamado Képhas que
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Epunvevetal  MéTpog.
se-traduce Pétros
G2059 G4074

Y le trajo a Jesus. Y mirdndole Jesus, dijo: Tu eres Simdn, hijo de Jonas: tu seras llamado Cephas (que quiere decir,
Piedra).

43 TR éravplov NBéAnoev €EeNBelV  €ig thv  TaAhaiav, kal  eOplokel
Al -dia-siguiente  quiso salir a -la Galilaia y encuentra
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@O{\umov. . kal  Aéyel  alt® O ‘Inooldg, 'AkoAoUBeL poL.

-a-Philippos vy dice -a-él * Iesols Sigueme -a-mi
G5376 G2532 G3004 GO846  G3588  G2424 G0190 G1473

El siguiente dia quiso Jesus ir & Galilea, y halla a Felipe, al cual dijo: Sigueme.

44 Ry 6¢ o ®d{\umog and BnBoaida, €k g TOAewg Avdpéou Kati
era y * Philippos  de -Béthsaidd de -la ciudad de-Andréas y
G1510 G1161 G3588 G5376 GO0575  G0966 G1537 G3588 G4172 G0406 G2532
Metpovu.

Pétros
G4074

Y era Felipe de Bethsaida, la ciudad de Andrés y de Pedro.

45  e0ploket  ®\mog  tov  NaBavanh, kal  Agyet  avt®, “Ov gypadev  Mwiofg
encuentra Philippos  -a-el Nathanaél y dice -a-él A-quien  escribié Moysés
G2147 G5376 G3588  G3482 G2532 G3004 GO846  G3739 G1125 G3475

v ™™ vOopw kat ol mpodftal, eupAKapey, ‘Incobv ~ uvidv  Tod
en -la ley y los profetas hemos-encontrado -a-Iésols hijo  del
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Twohd, tov amd Nalapet.
-1oséph el de -Nazarét
G2501 G3588 GO575 G3478

Felipe hall6 &4 Natanael, y dicele: Hemos hallado & aquel de quien escribié Moisés en la ley, y los profetas: & Jesus,
el hijo de José, de Nazaret.

46 kal emev a0t® NaBavandh, ‘Ek  Nalapgt Slvatai T ayaBov  elval?  Aéyel
y dijo -a-él Nathanaél De -Nazarét puede algo  bueno ser dice
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avt® o ®d{ummog,  "Epxou  kat - 16e.

-a-él * Philippos Ven y ve
G0846  G3588  G5376 G2064 G2532  G3708

Y dijole Natanael: ;De Nazaret puede haber algo de bueno? Dicele Felipe: Veny ve.
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47  gldev D> ‘Incolg tOv  NaBavahh é€pyxdpevov Tpog¢ altdy, kal  Aéyel Tepl

vio * Iesods -a-el Nathanaél viniendo hacia -él y dice acerca-de
G3708  G3588 G2424 G3588  G3482 G2064 G4314  G0846 G2532  G3004  G4012
avtod, “I6e AaAnb&g ‘TopanAitng, év W 60No¢  oUK  EoTw.
-él He-aqui verdaderamente israelita en -quien engafio no hay
G0846 G3708 G0230 G2475 G1722  G3739 G1388 G3756  G1510

Jesus vio venir a si a Natanael, y dijo de él: He aqui un verdadero Israelita, en el cual no hay engafio.

48  Aéyel aut® NaBavanh, ToéBev pE VIVWOKELG?  ATeKpiOn ’Inool¢ Kal  elmev
dice -a-él Nathanaél De-dénde -a-mi conoces respondié  1&sods y dijo
G3004  G0846  G3482 G4159 G1473  G1097 GO611 G2424 G2532  G3004
alt®, nMpd o0 o¢ ®d{ummov  dwvioat,  dvta 0110 TV  OUKfy,
-a-él Antes-de -el -a-ti  Philippos llamar estando debajo-de -la higuera
G0846  G4253 G3588 G4771  G5376 G5455 G1510 G5259 G3588  G4808
€66V  Ot.

Vi -a-ti

G3708 G4771

Dicele Natanael: ;De dénde me conoces? Respondio Jesus, y dijole: Antes que Felipe te llamara, cuando estabas
debajo de la higuera te vi.

49 amekpi®n avt® NaBavand, ‘PaBB(, ov €l o Yiog 1ol Oeol, ob
respondi6 -a-él  Nathanaél Rhabbi  tu eres el Hijo  del -Dios tu
G0611 G0846  G3482 G4461 G4771 G1510 G3588 G5207 G3588 G2316  GA4771
Baol\elg €l w0 Topan\.

Rey eres  del -Israél
G0935 G1510 G3588  G2474

Respondié Natanael, y dijole: Rabbi, tu eres el Hijo de Dios; tu eres el Rey de Israel.

50 amekpi®n Inocod¢ kal  elmev  alt®, Ot gmoév ool BTl €66V OE
respondié  Iésods y dijo -a-él Porque dije -a-ti  que i -a-ti
GO611 G2424 G2532 G3004  GO846  G3754 G3004  G4771 G3754 G3708  G4771
OTokdtw TG  OUKRAG, Totelelg?  peldw toutwv  OUn.
debajo-de -la higuera crees mayores-cosas que-estas  veras
G5270 G3588  G4808 G4100 G3173 G3778 G3708

Respondié Jesus y dijole: ¢Porque te dije, te vi debajo de la higuera, crees? cosas mayores que éstas veras.

51  kal  Aéyel aut®, Aphv  Aphv  Afyw Oy, OpeocBe TOV  oupavov Avewyotaq,
y dice -a-él Amén amén digo  -a-vosotros veréis el cielo abierto
G2532 G3004 GO846  G0281  GO281  G3004  G4771 G3708 G3588  G3772 G0455

Kalt  toug dyyéhoug ToD ©eol avaBaivovtag kal  katafaivovtag el OV
y -a-los  angeles del -Dios  subiendo y descendiendo sobre -el
G2532 G3588  G0032 G3588 G2316  GO305 G2532  G2597 G1909  G3588

Yiov 1ol avBpwrou.
Hijo  del -hombre
G5207 G3588  GO444

Y dicele: De cierto, de cierto os digo: De aqui adelante veréis el cielo abierto, y los angeles de Dios que subeny
descienden sobre el Hijo del hombre.
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